
VESTNIK OF THE MARI STATE UNIVERSITY, Vol. 18, no. 1, 2024 

© Бабенкова Е. А., Арюшкина И. Г., 2024 

79 

УДК 003.083:811.111:81'42 

DOI 10.30914/2072-6783-2024-18-1-79-84 
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Аннотация. Введение. Акронимы, как один из продуктивных способов пополнения лексического состава 

английского языка на современном этапе его развития, находятся в фокусе пристального внимания 

лингвистов. Одной из сфер активного использования сокращений является экономическая сфера, в 

частности научно-популярные журналы экономической направленности. Данная статья посвящена 

исследованию акронимов в текстах экономических журналов, и выявлению их структурных и 

функциональных особенностей. Цель: проанализировать структурные параметры акронимов в 

англоязычном экономическом дискурсе, выявляя наиболее частотные модели формирования инициальных 

сокращений, а также составить типологию акронимов в английском языке. Материалы и методы: 

материалом исследования послужили англоязычные научно-популярные журналы экономической 

направленности следующих периодических изданий: The Global Economic Magazine, Bloomberg 

Businessweek, The Global Finance, Harvard Business Review OnPoint, Finance and Development, Report on 

Business, Shares Magazine за период с сентября 2022 года по апрель 2023 года. При проведении 

исследования были использованы такие методы научного анализа, как количественный анализ, 

описательный метод, метод сплошной выборки, метод классификации. Результаты исследования, 

обсуждения: результаты проведенного исследования позволили выделить структурные модели 

формирования акронимов, дополнить существующие классификации сокращений новыми типами, а 

также выявить специфические черты употребления сокращений в англоязычных научно-популярных 

журналах экономической направленности. Заключение: исследование продемонстрировало, что 

англоязычные научно-популярные журналы экономической направленности содержат значительное 

количество средств языковой компрессии. Изучение структурных и функциональных характеристик 

сокращений позволяет проследить языковые тенденции современного словообразования. 
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Abstract. Introduction. The study of initial abbreviations called acronyms deserves special attention as they 

pay a significant role in the replenishment of the English vocabulary. Acronyms are widely used in the sphere 

of economics, particularly in texts of economic magazines. In this regard, the study of acronyms used in texts 

of magazines covering economic issues may shed the light on the structural and functional peculiarities 

of acronyms. Purpose. The purpose of the paper is to analyze structural peculiarities of acronyms used in texts 

of English magazines covering economic issues in order to identify the most frequent models of the acronym 

formation and compile a typology of acronyms in the English language. Materials and methods. The research 

materials are the following periodicals for the period from September 2022 to April 2023: The Global 

Economic Magazine, Bloomberg Businessweek, The Global Finance, Harvard Business Review OnPoint, 

Finance and Development, Report on Business, Shares Magazine. Research methods applied in the course 

of the research are analysis, quantitative research, descriptive research and taxonomic methods. Research 

results and discussions. The results of the research allow to identify structural models of acronyms, 

supplement existing classifications of acronyms with new types and identify specific features of acronyms 

used in texts of English economic magazines. Conclusion: the research demonstrated that texts of English 
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economic magazines contain a lot of means of linguistic compression. The study of the structural and functional 

characteristics of acronyms allows to trace the development of word formation in the English language. 
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Современное развитие общества выдвигает 

потребность в массовой номинации, которая 

должна быть удовлетворена языком посредством 

имеющихся в его арсенале словообразователь-

ных моделей. Среди многих способов образова-

ния новых слов сокращение становится одним из 

самых частотных в силу ряда причин лингвисти-

ческого и экстралингвистического характера [1; 

2, с. 246]. Среди нескольких типов сокращений 

особое место занимают акронимы, существо-

вавшие в письменности разных народов на про-

тяжении многих веков задолго до нашего време-

ни, когда сокращенные до нескольких букв слова 

использовались в письме с целью экономии вре-

мени и места на носителе текстовой информа-

ции: пергаменте, керамических, металлических и 

деревянных табличках [3, с. 266]. В английском 

языке примеры акронимии известны с XV века. 

Ранние акронимы в основной массе представля-

ют собой заимствованные из латинского языка 

сокращения [4, с. 283]. Если на начальных этапах 

своего существования возникновение акронимов, 

как было отмечено выше, было обусловлено эко-

номией места при письме, то в более поздние 

периоды их появление объясняется принципом 

языковой экономии [5, с. 188; 6 с.122]. Сокраще-

ния отвечают прагматическим установкам со-

временности, связанным с поиском средств эко-

номии языковых средств в условиях растущего 

объема информации [7; 8, с. 62]. Это, в свою оче-

редь, обусловливает проникновение сокращений 

во многие сферы человеческой деятельности.  

Говоря о типологии сокращений, стоит отме-

тить, что, в частности, В. В Борисов разделяет их 

прежде всего на графические (используются 

только на письме, при произнесении расшифро-

вываются) и лексические, имеющие статус само-

стоятельного слова [9, с. 110].  

Для обозначения различного типа инициаль-

ных сокращений нередко используется термин 

«акроним». В данном исследовании термин ак-

роним будет подразумевать под собой любое со-

кращение инициального типа, что соответствует 

английской лингвистической традиции.  

Инициальный тип сокращений характеризу-

ется высокой частотностью и может изучаться с 

точки зрения функционально-прагматических 

особенностей, что подразумевает выявление 

функционального потенциала акронимов [10, 

с. 1950]. В данном исследовании акронимы ана-

лизируются с точки зрения структурно-

семантического подхода, предполагающего рас-

смотрение лингвистического явления с позиции 

компонентов, которые его составляют, а также 

определение отношений между ними.  

С целью проанализировать структурные па-

раметры акронимов в англоязычном экономиче-

ском дискурсе и выявить наиболее частотные 

модели инициальных сокращений было проана-

лизировано 807 сокращений. По результатам ис-

следования было выявлено превалирование ини-

циального типа сокращений среди других типов. 

Доля инициальных сокращений составила 648 лек-

сических единиц, в то время как сокращений дру-

гих типов – 159 единиц.  

Говоря о структуре, отметим, что среди ини-

циальных сокращений доминируют трехкомпо-

нентные акронимы, число которых составило 372 

(57 % от общего числа). Затем по распространен-

ности следуют четырехкомпонентные акронимы 

в количестве 167 лексических единиц (26 %). 

Наименее распространенными являются двух-, 

пяти- и шестикомпонентные инициальные со-

кращения, число которых составляет 74 (12 %), 

26 (4 %) и 9 (1 %) соответственно.  

Рассмотрим более подробно особенности об-

разования акронимов с различным компонент-

ным составом. По результатам исследования 

было выявлено, что продуктивной моделью обра-

зования двухкомпонентных акронимов является  
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комбинация имени прилагательного и имени су-

ществительного, например, VC < Venture Capital, 

FX < Foreign Exchange. Процентное соотношение 

двухкомпонентных акронимов, образованных при 

помощи данной модели, составляет 41 %. Выде-

лим также еще одну особенность двухкомпонент-

ных инициальных сокращений, используемых в 

текстах научно-популярных журналов экономиче-

ской направленности, которая заключается в ми-

нимальном количестве эргонимов, по сравнению с 

акронимами с другим компонентным составом.  

Что касается трехкомпонентных акронимов, 

то они представлены следующими структурными 

моделями: N+N+N (SEC < Security and  

Exchange Commission) – 24 %; Adj+N+N (AIM < 

Alternative Investment Market) – 18 %; Adj+Adj+N 

(GFC < Global Financial Crisis) – 15 %; N+Prep.+N 

(BOE < Bank of England) – 3 %; N+Conj+N  

(M&A < Mergers and Acquisitions) – 2 %. 

Наиболее распространенным предлогом вы-

ступает предлог of, а союзом – and. Тематические 

группы трехкомпонентных акронимов в своем 

большинстве представлены экономическими тер-

минами (GDP < Gross Domestic Product), назва-

ниями банков и юридических компаний (ECB < 

European Central Bank), наименованиями струк-

турных подразделений экономических организа-

ций (FTC < Federal Trade Commission), понятиями 

сферы информационных технологий и медиаком-

муникации (CNN < Cable News Network).  

Говоря о четырехкомпонентных инициаль-

ных сокращениях, отметим, что их модели 

представлены в основном существительными и 

прилагательными, комбинирующимися в разных 

соотношениях: Adj.+N+N+N (IPCC < Inter-

governmental Panel on Climate Change) –15 %; 

N+N+N+N (MBDA < Minority Business Develop-

ment Agency) – 15 %; Adj+Adj+N+N (CAGR < 

Compound Annual Growth Rate,) – 7 %; 

N+Adj+N+N (OECD < Organization for Economic 

Cooperation and Development) – 6 %; 

Adj+N+Adj+N (PACI < Public Authority for Civil 

Information) – 5 %. 

Выделим также некоторые акронимы с глаго-

лами в составе: BOGO < Buy One Get One, 

BNPL < Book Now Pay Later. Четырехкомпо-

нентные акронимы в основном представлены 

эргонимами экономических корпораций, компа-

ний и организаций. 

Менее распространенными являются пятиком-

понентные акронимы, представляющие собой 

названия экономических союзов, департаментов, а 

также технических приборов: DRACO < Didymos 

Reconnaissance and Asteroid Camera for Optical 

navigation, BRICS < Brazil, Russia, India, China, 

South Africa. Наиболее частотная модель пяти-

компонентных акронимов представляет собой со-

четание существительных и прилагательных.  

В исследуемых экономических текстах можно 

также встретить шестикомпонентные акронимы, 

число которых, однако, незначительно: UNESCO < 

United Nations Educational, Scientific and Cultural 

Organization, EDGE UP < Energy to Digital Growth 

Education and Upskilling Project. Шестикомпо-

нентные акронимы по своей фонетической фор-

ме представляют собой собственно акронимы 

или бэкронимы других слов английского языка. 

Доминирование данных типов акронимов среди 

многокомпонентных инициальных сокращений 

позволяет выявить корреляцию между числом 

компонентов акронима и его фонетической фор-

мой. Это можно объяснить тем, что собственно 

акронимы и бэкронимы благодаря своей фонети-

ческой форме более удобны в использовании в 

отличие от многокомпонентных буквенных ини-

циальных сокращений.  

Структурный анализ инициальных сокраще-

ний позволяет говорить о том, что семантически 

ядерным словом в исходном сочетании является 

имя существительное. Для создания новой номи-

нативной единицы используются в основном 

знаменательные части речи, поскольку служеб-

ные части речи не несут смысловой нагрузки и 

могут быть восстановлены из контекста. В связи 

с этим мы убедились, что количество акронимов, 

внешняя форма которых указывает на наличие 

предлогов и союзов в составе, минимально. Ис-

пользование служебных частей речи, однако, 

сближает акроним с фонетической формой дру-

гих слов, позволяя создать благозвучный и более 

удобный для функционирования в речи акроним.  

Особенность акронимов, используемых в 

текстах научно-популярных журналов экономи-

ческой направленности, заключается в том, что 

компоненты, входящие в состав сокращенных 

единиц, находятся в большинстве своем в объек-

тивных и атрибутивных отношениях. Можно от-

метить минимальность акронимов, компоненты 

которых находятся в предикативных отношениях.  

Проведенный анализ позволяет типологизиро-

вать инициальные сокращения, распространенные 

в экономическом дискурсе, следующим образом: 
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1. Инициализмы – акронимы, в которых каж-

дый компонент произносится в соответствие с 

алфавитным прочтением входящих в их состав 

букв: CPI < Consumer Price Index. Данный тип 

акронимов является превалирующим в проанали-

зированном материале.  

2. Собственно акронимы – акронимы, фоне-

тическая форма которых соответствует традици-

онным правилам чтения в английском языке: 

SPAC < Special Purpose Acquisition Company.  

3. Акронимы смешанного типа – акронимы, 

совмещающие прочтение инициализмов и соб-

ственно акронимов: VTOL < Vertical Takeoff and 

Landing. 

4. Нумеронимы (инициально-цифровые со-

кращения), представляющие собой сочетание 

номинативной части с цифровым компонентом: 

B2C < Business to Customer, C2C < Customer to 

Customer. Как можно видеть, кроме передачи 

цифрового значения, цифровой компонент может 

заменять предлог to, что служит для удобства и 

устранения избыточности информации. 

5. Инициальные сокращения смешанного типа, 

образовавшиеся путем акронимии и усечения: 

EuRid < European Registry for Internet Domains.  

6. Макронимы (nested acronyms) – акронимы, 

в структуре которых заложен один или несколько 

других акронимов: I-WIL < Innovative WIL, где 

WIL < Work-Integrated Learning. 

7. Бэкронимы – акронимы, процесс создания 

которых обратен процессу создания обычного 

акронима и заключается в выборе сокращенного 

наименования с последующим определением 

значения входящих в его состав букв. Например, 

бэкроним EDGE UP < Energy to Digital Growth 

Education and Upskilling Project представляет 

собой название краткосрочных курсов по по-

вышению квалификации людей, работающих в 

нефтегазовой отрасли г. Калгари в Канаде, что 

позволит работать им в сфере информацион-

ных технологий. Выбор слова “edge up” в каче-

стве бэкронима неслучайно: значение слова 

способствует созданию ассоциаций с содержа-

нием программы – постепенное продвижение, 

развитие, приближение к цели. Если омони-

мичность акронима существующему слову 

случайна, такие акронимы называются апро-

нимами: CARE < Cooperative for Assistance and 

Relief Everywhere. 

8. Грамограммы – акронимы, в которых при 

произнесении каждая входящая буква звучит как 

отдельное слово: IOU < I Owe You. 

Подводя итог проведенному исследованию, 

можно отметить, что в научно-популярных жур-

налах экономической направленности содержит-

ся достаточно большое количество различных 

сокращений, среди которых особенно выделяет-

ся инициальный тип сокращений. Проанализи-

ровав сокращения на предмет их структурных 

особенностей, мы составили наиболее частот-

ные модели формирования акронимов, а также 

дополнена классификация инициальных сокра-

щений новыми типами. Возможность дальней-

шего исследования акронимов не только с точки 

зрения структурных, но и других аспектов, го-

ворит о востребованности данной словообразо-

вательной модели, отвечающей коммуникатив-

ным задачам современности.  
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